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INTRODUZIONE 

 
PPeerr  ll’’eellaabboorraazziioonnee  ddeell  pprreesseennttee  ddooccuummeennttoo  ssii  èè  ffaattttoo  rriiffeerriimmeennttoo  pprriinncciippaallmmeennttee  aallllee  sseegguueennttii  ffoonnttii  
nnoorrmmaattiivvee  ee  lliinneeee  gguuiiddaa    uuffffiicciiaallii::  

  DD..LLggss  8811//22000088,,  aarrtt..  2266;;  
  DD..LLggss..  5500//22001166;;  
  LLiinneeaa  gguuiiddaa  AANNAACC  nn..  33,,  ddii  aattttuuaazziioonnee  ddeell  DD..LLggss..  1188  aapprriillee  22001166,,  nn..  5500;;  
  DDeeccrreettoo  MMiinniisstteerriiaallee  77  mmaarrzzoo  22001188,,  nn..  4499  ((ppuubbbbll..  ssuu  GG..UU..  nn..  111111  ddeell  1155  mmaaggggiioo  22001188));;  
  CCiirrccoollaarree  ddeell  MMiinniisstteerroo  ddeell  LLaavvoorroo  ee  ddeellllaa  PPrreevviiddeennzzaa  SSoocciiaallee  nn..  2244//22000077;;  
  DDeetteerrmmiinnaazziioonnee  ddeellll’’AAuuttoorriittàà  ppeerr  llaa  VViiggiillaannzzaa  ssuuii  ccoonnttrraattttii  ppuubbbblliiccii  ddii  llaavvoorrii,,  sseerrvviizzii  ee  

ffoorrnniittuurree  nn..  33//22000088  ((ppuubbbbll..  ssuu  GG..UU..  nn..  6644  ddeell  1155  mmaarrzzoo  22000088));;  
  DDeetteerrmmiinnaazziioonnee  ddeellll’’AAuuttoorriittàà  ppeerr  llaa  VViiggiillaannzzaa  ssuuii  ccoonnttrraattttii  ppuubbbblliiccii  ddii  llaavvoorrii,,  sseerrvviizzii  ee  

ffoorrnniittuurree  nn..  1133//22000044  ((ppuubbbbll..  ssuu  GG..UU..  nn..  220055  ddeell  11  sseetttteemmbbrree  22000044))..  --  CChhiiaarriimmeennttii  iinn  mmeerriittoo  
aaii  llaavvoorrii  ddii  mmaannuutteennzziioonnee  eedd  aaii  ccoonnttrraattttii  aappeerrttii..  

  

AAii  sseennssii  ddeellll’’aarrtt..  2266  ddeell  DD..LLggss  8811//22000088  ee  ss..mm..ii..,,  iill  ddaattoorree  ddii  llaavvoorroo,,  iill  ccoommmmiitttteennttee  oo  iill  RRUUPP//RRPP,,  iinn  
ccaassoo  ddii  aaffffiiddaammeennttoo  ddii  llaavvoorrii,,  sseerrvviizzii  ee  ffoorrnniittuurree  aallll’’iimmpprreessaa  aappppaallttaattrriiccee  oo  aa  llaavvoorraattoorrii  aauuttoonnoommii  
aallll’’iinntteerrnnoo  ddeellllaa  pprroopprriiaa  aazziieennddaa,,  oo  ddii  uunnaa  ssiinnggoollaa  uunniittàà  pprroodduuttttiivvaa  ddeellllaa  sstteessssaa,,  nnoonncchhéé  nneellll’’aammbbiittoo  
ddeellll’’iinntteerroo  cciicclloo  pprroodduuttttiivvoo  ddeellll’’aazziieennddaa  mmeeddeessiimmaa,,  sseemmpprree  cchhee  aabbbbiiaa  llaa  ddiissppoonniibbiilliittàà  ggiiuurriiddiiccaa  ddeeii  
lluuoogghhii  iinn  ccuuii  ssii  ssvvoollggee  ll’’aappppaallttoo  oo  llaa  pprreessttaazziioonnee  ddii  llaavvoorroo  aauuttoonnoommoo::  

a) verifica l’idoneità tecnico professionale delle imprese appaltatrici o dei lavoratori 
autonomi, come da specifica distinta attività; 

b) fornisce agli stessi soggetti dettagliate informazioni sui rischi specifici esistenti 
nell’ambiente in cui sono destinati ad operare e sulle misure di prevenzione e di 
emergenza adottate in relazione alla propria attività, mediante il presente documento e 
le sue integrzioni ed aggiornamenti. 

  

II  ddaattoorrii  ddii  llaavvoorroo,,  iivvii  ccoommpprreessii  ii  ssuubbaappppaallttaattoorrii,,  iinn  ccaassoo  ddii  aaffffiiddaammeennttoo  ddii  llaavvoorrii,,  sseerrvviizzii  ee  ffoorrnniittuurree    
ddeevvoonnoo::    

--  ccooooppeerraarree  aallll’’aattttuuaazziioonnee  ddeellllee  mmiissuurree  ddii  pprreevveennzziioonnee  ee  pprrootteezziioonnee  ddaaii  rriisscchhii  ssuull  llaavvoorroo  
iinncciiddeennttii  ssuullll’’aattttiivviittàà  llaavvoorraattiivvaa  ooggggeettttoo  ddeellll’’aappppaallttoo;;  

--  ccoooorrddiinnaarree  ggllii  iinntteerrvveennttii  ddii  pprrootteezziioonnee  ee  pprreevveennzziioonnee  ddaaii  rriisscchhii  ccuuii  ssoonnoo  eessppoossttii  ii  
llaavvoorraattoorrii,,  iinnffoorrmmaannddoossii  rreecciipprrooccaammeennttee,,  aanncchhee  aall  ffiinnee  ddii  eelliimmiinnaarree  ii  rriisscchhii  ddoovvuuttii  aallllee  
iinntteerrffeerreennzzee  ttrraa  ii  llaavvoorrii  ddeellllee  ddiivveerrssee  iimmpprreessee  ccooiinnvvoollttee  nneellll’’eesseeccuuzziioonnee  ddeellll’’ooppeerraa  
ccoommpplleessssiivvaa..    

  

IIll  ccoommmmiitttteennttee,,  iill  DDaattoorree  ddii  llaavvoorroo  ccoommmmiitttteennttee  oo  iill  DDiirriiggeennttee  ddeelleeggaattoo  oo  iill  RRUUPP//RRPP  oo  iill  
RReessppoonnssaabbiillee  TTeeccnniiccoo  ddeell  CCoonnttrraattttoo  oo  iill  DDEECC    hhaannnnoo  ll’’oobbbblliiggoo  ddii  pprroommuuoovveerree  ttaallii  aattttiivviittàà  ddii  
ccooooppeerraazziioonnee  ee  ddii  ccoooorrddiinnaammeennttoo,,  eellaabboorraannddoo  iill  pprreesseennttee  DDooccuummeennttoo  UUnniiccoo  ddii  VVaalluuttaazziioonnee  ddeeii  
RRiisscchhii  ddaa  IInntteerrffeerreennzzee  ((DDUUVVRRII)),,  cchhee  iinnddiiccaa  llee  mmiissuurree  aaddoottttaattee  ppeerr  eelliimmiinnaarree  oo,,  oovvee  cciiòò  nnoonn  èè  
ppoossssiibbiillee,,  rriidduurrrree  aall  mmiinniimmoo  ii  rriisscchhii  ddaa  iinntteerrffeerreennzzee..  TTaallee  ddooccuummeennttoo  ccoossttiittuuiissccee  aalllleeggaattoo  aall  ccoonnttrraattttoo  
ddii  aappppaallttoo  eedd  hhaa  nnaattuurraa  ddiinnaammiiccaa,,  vveenneennddoo  aaddeegguuaattoo  iinn  ffuunnzziioonnee  ddeellll’’eevvoolluuzziioonnee  ddeellllee  aattttiivviittàà  iinn  
eesseeccuuzziioonnee  ddeellll’’aappppaallttoo;;  iinn  ppaarrttiiccoollaarree,,    ssee  llee  aattttiivviittàà  eesseegguuiittee  iinn  aattttuuaazziioonnee  ddeell  ccoonnttrraattttoo  ggeenneerraasssseerroo  
ccaannttiieerrii  tteemmppoorraanneeii  rriieennttrraannttii  nneell  ccaammppoo  ddii  aapppplliiccaazziioonnee  ddeell  ttiittoolloo  IIVV,,  CCaappoo  II,,  DD..LLggss..  8811//22000088,,  ttaallee  
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aaddeegguuaammeennttoo  ssaarràà  ssvvoollttoo  sseeccoonnddoo  llee  ppaarrttiiccoollaarrii  mmooddaalliittàà  pprreevviissttee  ddaa  ttaallee  nnoorrmmaattiivvaa;;  iinn  ddiiffeettttoo  ddii  ttaallee  
ssppeecciiffiiccoo  aaddeegguuaammeennttoo,,  nneessssuunnaa  aattttiivviittàà  ssooggggeettttaa  aall  TTiittoolloo  IIVV,,  CCaappoo  II  cciitt..  ppoottrràà  eesssseerree  ssvvoollttaa..  

IIll  pprreesseennttee  ddooccuummeennttoo,,  iinn  rreevv..  00,,  ccoossttiittuuiissccee  ppaarrttee  iinntteeggrraannttee  ddeellllaa  ddooccuummeennttaazziioonnee  ddii  ggaarraa;;  iinn  ddiiffeettttoo  
ddii  pprrooppoossttaa  ddii  iinntteeggrraazziioonnee  aallccuunnaa  ddaa  ppaarrttee  ddeellll’’aaggggiiuuddiiccaattaarriioo,,  ssii  iinntteennddeerràà  ddaa  qquueessttii  iinntteeggrraallmmeennttee  
aacccceettttaattoo..  

RReessttaa  oonneerree  ddeellll’’aaggggiiuuddiiccaattaarriioo,,  iinn  iippootteessii  ddii  lleeggiittttiimmoo  iinnsseerriimmeennttoo  ddii  qquuaallssiiaassii  aallttrroo  ssooggggeettttoo  
((iimmpprreessaa  ee//oo  llaavvoorraattoorree  aauuttoonnoommoo))    nneellll’’aammbbiittoo  ddeellll’’eesseeccuuzziioonnee  ddeell  ccoonnttrraattttoo,,  aannccoorrcchhéé  nnoonn  
ccoossttiittuuiissccaa  ssuubbaappppaallttoo  aaii  sseennssii  ddeellll’’aarrtt..  110055  oo  aallttrraa  ddiissppoossiizziioonnee  ddeell  DD..LLggss..  5500//22001166,,  pprrooppoorrrree  
pprreevveennttiivvaammeennttee  llee  ooppppoorrttuunnee  vvaarriiaannttii  ddeell  pprreesseennttee  ddooccuummeennttoo  aallllaa  ccoommmmiitttteennzzaa;;  ssiinnoo  
aallll’’aaggggiioorrnnaammeennttoo  ee//oo  aall  ccoonnsseennssoo  ddeellllaa  ccoommmmiitttteennzzaa,,  nneessssuunn  iinnsseerriimmeennttoo  ppoottrràà  eesssseerree  eeffffeettttuuaattoo,,  aadd  
eecccceezziioonnee  ddeellllee  mmeerree  ffoorrnniittuurree  ddii  mmaatteerriiaallii  sseennzzaa  ppoossaa  iinn  ooppeerraa  ee  ffeerrmmee  rreessttaannddoo  llee  aallttrree  lliimmiittaazziioonnii  
ee//oo  ccoonnddiizziioonnii  ddaa  ccoonnttrraattttoo  ee//oo  ddaa  nnoorrmmaattiivvaa  iinn  mmaatteerriiaa  ddii  aappppaallttii  ppuubbbblliiccii..  

  

NNeell  pprreesseennttee  ddooccuummeennttoo  vveennggoonnoo  iinnddiiccaattii  ii  ccoossttii  ddeellllaa  ssiiccuurreezzzzaa  ddeerriivvaannttii  ddaallllee  mmiissuurree  ccoonnttrroo  llee  
iinntteerrffeerreennzzee  cchhee,,  aaii  sseennssii  ddeellll’’aarrtt..  2266,,  ccoommmmaa  55,,  DD..LLggss..  8811//22000088  nnoonn  ssoonnoo  ssuusscceettttiibbiillii  ddii  rriibbaassssoo  ee  
ddoovvrraannnnoo  rriitteenneerrssii  ppaarrttee  iinntteeggrraannttee  ddeell  ccoonnttrraattttoo;;  ll’’aaggggiiuuddiiccaattaarriioo  ddoovvrràà  rriiccoonnoosscceerree,,  iinn  iippootteessii  ddii  
ssuubbaappppaallttoo  oo  aallttrraa    ffoorrmmaa  ccoonnttrraattttuuaallee  aassssiimmiillaabbiillee  aaii  ffiinnii  ddeellllaa  ssiiccuurreezzzzaa,,  ddeettttii  ccoossttii  aaii  ssuubbaappppaallttaattoorrii  
sseennzzaa  aallccuunn  rriibbaassssoo,,  eessppoonneennddoollii  nneeii  rreellaattiivvii  ccoonnttrraattttii  aa  ppeennaa  ddii  nnuulllliittàà  ddeeggllii  sstteessssii..  SSee  llee  aattttiivviittàà  
eesseegguuiittee  iinn  aattttuuaazziioonnee  ddeell  ccoonnttrraattttoo  ggeenneerraasssseerroo  ccaannttiieerrii  tteemmppoorraanneeii  rriieennttrraannttii  nneell  ccaammppoo  ddii  
aapppplliiccaazziioonnee  ddeell  ttiittoolloo  IIVV,,  CCaappoo  II,,  DD..LLggss..  8811//22000088,,  ttaallee  aaddeegguuaammeennttoo  ssaarràà  ssvvoollttoo  sseeccoonnddoo  llee  
ppaarrttiiccoollaarrii  mmooddaalliittàà  pprreevviissttee  ddaa  ttaallee  nnoorrmmaattiivvaa,,  ccoonn  ssppeecciiffiiccoo  rriiffeerriimmeennttoo  aallllaa  ccoommppoonneennttee  rreellaattiivvaa  
aallllaa  ssttiimmaa  ddeeii  ccoossttii  ddeellllaa  ssiiccuurreezzzzaa;;  iinn  ddiiffeettttoo  ddii  ttaallee  ssppeecciiffiiccoo  aaddeegguuaammeennttoo,,  nneessssuunnaa  aattttiivviittàà  
ssooggggeettttaa  aall  TTiittoolloo  IIVV,,  CCaappoo  II  cciitt..  ppoottrràà  eesssseerree  ssvvoollttaa..  

  

IIll  DDUUVVRRII  èè  uunn  ddooccuummeennttoo  cchhee  nnoonn  ccoonntteemmppllaa  llaa  vvaalluuttaazziioonnee  ddeeii  rriisscchhii  ssppeecciiffiiccii  pprroopprrii  ddeellllee  
iimmpprreessee  aappppaallttaattrriiccii  oo  ddeeii  ssiinnggoollii  llaavvoorraattoorrii  aauuttoonnoommii  cchhee,,  ppeerrttaannttoo,,  ddoovvrraannnnoo  aatttteenneerrssii  aanncchhee  aa  ttuuttttii  
ggllii  oobbbblliigghhii  ffoorrmmaallii  ee  ssoossttaannzziiaallii  pprreevviissttii  ddaall  DD..LLggss..  8811//22000088  ee  ddaallllee  aallttrree  nnoorrmmee  ddii  sseettttoorree  aa  lloorroo  
ccaarriiccoo..  

SSoonnoo  eesscclluussii  ddaallll’’oobbbblliiggoo  ddii  eellaabboorraazziioonnee  ddeell  DDUUVVRRII,,  aaii  sseennssii  DD..LLggss  8811//22000088  aarrtt..  2266,,  ccoommmmaa  33,,  
ggllii  aappppaallttii  ddii::  

((ccffrr..  aarrtt..  2266,,  ccoommmmaa  11))::  

  llaavvoorrii,,  sseerrvviizzii  ee  ffoorrnniittuurree  ppeerr  ii  qquuaallii  nnoonn  èè  pprreevviissttaa  ll’’eesseeccuuzziioonnee  aallll’’iinntteerrnnoo  oo  nneell  cciicclloo  
pprroodduuttttiivvoo  ddeellllaa  SSttaazziioonnee  aappppaallttaannttee,,  iinntteennddeennddoo  ppeerr  ““iinntteerrnnii””  ttuuttttii  ii  
llooccaallii//lluuoogghhii//aammbbiieennttii  mmeessssii  aa  ddiissppoossiizziioonnee  ddaallllaa  sstteessssaa  ppeerr  ll’’eesspplleettaammeennttoo  ddeellll’’aattttiivviittàà,,  
ddii  ccuuii  iill  ddaattoorree  ddii  llaavvoorroo  ccoommmmiitttteennttee  nnoonn  aabbbbiiaa  llaa  ddiissppoonniibbiilliittàà  ggiiuurriiddiiccaa;;    

(cfr. art. 26, comma 3 bis): 

 i servizi di natura intellettuale; 

 la mera fornitura di materiali o attrezzature; 

 i lavori o i servizi la cui durata non sia superiore ai cinque uomini/giorno (rapportati ad 
anno solare), sempre che essi non comportino rischi derivanti dalla presenza di agenti 
cancerogeni, biologici, atmosfere esplosive o dalla presenza di rischi particolari di cui 
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all’allegato XI o che debbano avere esecuzione in ambienti confinati o sospetti di 
inquinamento o in aziende o aree di esse calssificata a rischio di incendio alto; 

 i lavori edili o di ingegneria civile che si svolgono in cantieri temporanei e mobili di cui 
all’art. 89 del Titolo IV D.Lgs. 81/2008, in cui operano più imprese, per i quali è 
previsto il Piano di Sicurezza e Coordinamento. 

NNeeii  ccaassii  iinn  ccuuii  iill  ddaattoorree  ddii  llaavvoorroo  cchhee  hhaa  llaa  ddiissppoonniibbiilliittàà  ddeeii  lluuoogghhii  iinn  ccuuii  ssii  eesseegguuee  iill  llaavvoorroo,,  
sseerrvviizziioo  oo  ffoorrnniittuurraa  nnoonn  ccooiinncciiddee  ccoonn  lloo  sstteessssoo  aaggggiiuuddiiccaattaarriioo  nnéé  ccoonn  iill  ccoommmmiitttteennttee  ((ssooggggeettttoo  cchhee  
aaffffiiddaa  iill  ccoonnttrraattttoo)),,  qquueesstt’’uullttiimmoo  rreeddiiggee  iill  ddooccuummeennttoo  ddii  vvaalluuttaazziioonnee  ddeeii  rriisscchhii  ddaa  iinntteerrffeerreennzzee,,  
rreeccaannttee  uunnaa  vvaalluuttaazziioonnee  rriiccooggnniittiivvaa  ddeeii  rriisscchhii  ssttaannddaarrdd  rreellaattiivvii  aallllaa  ttiippoollooggiiaa  ddii  pprreessttaazziioonnee,,  cchhee  
ppoottrreebbbbeerroo  ppootteennzziiaallmmeennttee  ddeerriivvaarree  ddaallll’’eesseeccuuzziioonnee  ddeell  ccoonnttrraattttoo..  IIll  DDaattoorree  ddii  llaavvoorroo  oo  iill  ddeelleeggaattoo  
rreessppoonnssaabbiillee  ddeeggllii  aammbbiieennttii  pprreessssoo  ii  qquuaallii  ddeevvee  eesssseerree  eesseegguuiittoo  iill  ccoonnttrraattttoo,,  aanncchhee  nneellll’’iinntteerreessssee  ddeeii  
eevveennttuuaallii  aallttrrii  ddaattoorrii  ddii  llaavvoorroo  ccoommuunniiccaattii,,  pprriimmaa  ddeellll’’iinniizziioo  ddeellll’’eesseeccuuzziioonnee,,  iinntteeggrraa  iill  pprreeddeettttoo  
ddooccuummeennttoo  ccoonn  rriiffeerriimmeennttoo  aaii  rriisscchhii  iinntteerrffeerreennzziiaallii  ssppeecciiffiiccii  ddeeggllii  aammbbiieennttii  iinn  ccuuii  vveerrrràà  eesspplleettaattoo  
ll’’aappppaallttoo,,  rriillaasscciiaannddoo  ooggnnii  aaggggiiuunnttiivvaa  iinnffoorrmmaazziioonnee..  LL’’iinntteeggrraazziioonnee,,  ssoottttoossccrriittttaa  ppeerr  aacccceettttaazziioonnee  
ddaallll’’eesseeccuuttoorree,,  iinntteeggrraa  ggllii  aattttii  ccoonnttrraattttuuaallii  ee  lloo  sstteessssoo  DDUUVVRRII..  

  

  

DDEEFFIINNIIZZIIOONNII  

  

Responsabile 
Unico del 
Procedimento o 
Responsabile del 
Procedimento 

 

Soggetto individuato dal Committente nel campo di applicazione del D.Lgs. 
50/2016, che adempie ai doveri del Committente ai fini del presente 
documento; se le attività eseguite in attuazione del contratto generassero 
cantieri temporanei rientranti nel campo di applicazione del titolo I, Capo I, 
D.Lgs. 81/2008, tale soggetto assolverà anche la funzione di  Responsabile dei 
Lavori. 

Responsabile 
Tecnico del 
contratto  

Soggetto individuato dal Committente o dal RUP/RP, che corrisponde alla 
figura di Direttore dell’Esecuzione Contrattuale (DEC) nel campo di 
applicazione del D.Lgs. 50/2016 secondo il DM 49/2018, incaricato del 
coordinamento operativo delle attività lavorative; se le attività eseguite in 
attuazione del contratto generassero lavori per i quali sia necessaria la nomina 
del Direttore dei Lavori, il Committente o il RUP/RP nominerà tale figura che, 
con riferimento alle specifiche attività, sostituirà il DEC. 

Preposto  Soggetto individuato da ciascun Datore di Lavoro (che ha la disponibilità 
giuridica dei luoghi) che, in ragione delle competenze professionali e nei 
limiti di poteri gerarchici e funzionali adeguati alla natura dell'incarico 
conferitogli, sovrintende alla attività lavorativa e garantisce l'attuazione delle 
direttive ricevute, controllandone la corretta esecuzione da parte dei lavoratori 
ed esercitando un funzionale potere di iniziativa. Ai fini del presente 
documento il preposto per la committenza è quello coinvolto  nell’esecuzione 
del contratto, che dovrà effettuare il controllo sull’applicazione delle misure 
di prevenzione e protezione indicate nel DUVRI e sugli altri adempimenti 
previsti dall’art. 26 del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.. Fornisce inoltre le 
informazioni necessarie sullo stato dei luoghi e degli ambienti in cui si svolge 
l’appalto (con i corrispondenti rischi e misure di prevenzione e emergenza), 
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nonché in ordine alle eventuali attrezzature del committente che dovessero 
utilizzare i fornitori, mediante l’apposita modulistica. 

 

Datore di lavoro Soggetto titolare del rapporto di lavoro con i lavoratori da lui dipendenti o 
comunque, il soggetto che, secondo il tipo e l’organizzazione dell’impresa, ha 
la responsabilità dell’impresa stessa ovvero dell’unità produttiva, in quanto 
titolare dei poteri decisionali e di spesa. 
Sono individuati come datori di lavoro di Autostrade per l’Italia: 
- il Direttore Centrale Risorse per le sedi di Roma, Firenze e relative 

pertinenze; 
- i Direttori di Tronco per le rispettive Direzioni di Tronco e loro relative 

pertinenze. 

Committente o 
Datore di lavoro 
committente 

Soggetto il quale affida il contratto di appalto di lavori, servizi e forniture ad 
imprese appaltatrici o a lavoratori autonomi. Il committente è il soggetto 
titolare del potere decisionale e di spesa relativo alla gestione dell'appalto. 
 

Appaltatore  Soggetto che si obbliga nei confronti del committente a fornire un’opera e/o 
una prestazione con mezzi propri (anche prestatori di servizi ed i soggetti 
affidatari di forniture); si intende quale Appaltatore, in accordo con le linee 
guida aziendali, anche il soggetto che non abbia ancora stipulato il contratto 
per le sole finalità di prevenzione; saranno considerati tali anche i fornitori se 
svolgono attività con minimo supporto di personale (es. nolo a caldo o 
fornitura con posa in opera). 

Subappaltatore Soggetto che si obbliga nei confronti dell’appaltatore a fornire un’opera e/o 
una prestazione con mezzi propri, già compresa in quelle oggetto dell’appalto 
principale; in accordo con le linee guida aziendali, saranno considerati tali, 
per le sole finalità di cui alla precedente procedura, anche i subfornitori se 
svolgono attività con personale (es. nolo a caldo o fornitura con posa in 
opera); ai soli fini dell’applicazione delle misure antinfortunistiche, non 
operano le esclusioni di cui all’art. 105, comma 3, D.Lgs. 50/2016. 

Lavoratore 
autonomo o 
prestatore d’opera 

Colui che fornisce un’opera o un servizio con lavoro prevalentemente proprio 
e senza vincolo di subordinazione nei confronti del committente (art. 2222 
Cod. Civ.), comprese le consulenze e la formazione che prevedono attività 
all’interno dell’azienda o nell’ambito del ciclo produttivo di questa. 

RSPP Responsabile del Servizio di Prevenzione e Protezione. 

ASPP Addetto al Servizio di Prevenzione e Protezione 

SPP Servizio di Prevenzione e Protezione. 

DUVRI Documento Unico di Valutazione dei Rischi da Interferenze, che indica le 
misure adottate per l’eliminazione o, ove ciò non sia possibile, la riduzione 
dei rischi derivanti dalle Interferenze. 

Costi per la 
sicurezza 

I costi per la sicurezza sono così suddivisi: 
Costi A - Costi relativi alla sicurezza delle attività oggetto dell’appalto; 
cosiddetti costi interni oggetto di valutazione di congruità in fase di 
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affidamento ex D.Lgs. 50/2016 ai fini della verifica di anomalia delle offerte 
ai sensi dell’art. 26, comma 6, D.Lgs. 81/2008; 
Costi B - Costi derivanti dalle misure di prevenzione e protezione contro i 
rischi dovuti alle interferenze tra attività dell’appalto e attività del 
committente (o di altri appaltatori o subappaltatori) o, in alcuni casi, attività di 
terzi estranei all’appalto - non coinvolti dall’attività di lavoro - ma comunque 
presenti a vario titolo negli ambienti  di lavoro, ai sensi dell’art. 26, comma 5, 
D.Lgs. 81/2008. Tale indicazione costituisce parte integrante del contratto e 
non sono soggetti a ribasso per ogni tipologia di affidamento. 
A tali dati possono accedere, su richiesta, le Organizzazioni Sindacali 
organismi locali delle organizzazioni sindacali dei lavoratori 
comparativamente più rappresentative a livello nazionale (es. rappresentanze 
territoriali) e i R.L.S.. 

Contratto 
d’appalto 

i contratti di appalto o di concessione aventi per oggetto l'acquisizione di 
servizi o di forniture, ovvero l'esecuzione di opere o lavori, posti in essere 
dalle stazioni appaltanti; contratto con il quale una parte assume, con 
organizzazione dei mezzi necessari e con gestione a proprio rischio, il 
compimento di un’opera o di un servizio verso un corrispettivo. 

Contratto d’opera Contratto col quale una persona si obbliga verso altra persona fisica o 
giuridica a fornire un'opera o un servizio pervenendo al risultato concordato 
senza vincolo di subordinazione nei confronti del committente (art. 2222 c.c.). 

Contratto chiuso Contratto il cui oggetto viene definito contestualmente alla stipula (es.: 
installazione impianto antincendio). 

Contratto aperto Contratto il cui oggetto viene definito per categorie e/o prezzi, la cui 
determinazione di dettaglio è rimessa alle successive fasi di 
assegnazione/incarico lavori (es. contratto quadro di manutenzione, 
nell’ambito del quale vengono commissionate di volta in volta le specifiche 
attività). 

Subappalto Contratto fra appaltatore e subappaltatore cui è estraneo il committente, 
nonostante l’autorizzazione. L’appaltatore non può dare in subappalto 
l’esecuzione dell’opera se non autorizzato dal committente (art. 105 D.Lgs. 
50/2016, art. 1656 Cod. Civile). 

Nolo a caldo Rapporto contrattuale in forza del quale l’imprenditore concede in godimento 
un mezzo, un’apparecchiatura o un’attrezzatura e si obbliga anche a fornire il 
personale preposto alla conduzione o impiego del detto mezzo, 
apparecchiatura o attrezzatura. 
A prescindere dalla qualificazione di fornitore o di subappaltatore di cui alla 
disciplina in materia di appalti pubblici, detta attività rientra nel campo di 
applicazione della presente procedura. 

Interferenza La circostanza in cui si verifica un contatto rischioso tra il personale del 
committente e quello dell’appaltatore o tra il personale di imprese o enti 
diversi che opera nella stessa sede aziendale con contratti differenti; per 
analogia, per i sedimi aziendali interessati dalla presenza di utenti, anche 
questi ultimi dovranno essere considerati; consegue la valutazione della 
relazione tra i rischi presenti nei luoghi in cui verrà espletato il servizio o la 
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fornitura con i rischi derivanti dall’esecuzione del contratto. 

Riunione 
preliminare di 
cooperazione e 
coordinamento 

Riunione da tenersi sempre prima dell’inizio delle attività, durante la quale si 
prende conoscenza diretta dei rischi specifici presenti nell’ambiente di lavoro 
e delle misure relative alla gestione delle emergenze, si condividono le misure 
di sicurezza previste nel DUVRI, e si redige il verbale di riunione (Verbale di 
riunione preliminare di cooperazione e coordinamento). Nel caso in cui 
durante la riunione, si ravvisasse la necessità di integrare il DUVRI, verrà 
redatto il Verbale di integrazione/modifica del DUVRI stesso, che dovrà 
essere allegato al verbale di riunione preliminare.  
Alla riunione preliminare partecipano il Committente o il Datore di lavoro o il 
RUP o il DEC o il Preposto e le imprese esecutrici e/o affidatarie tutte, oltre 
all’eventuale presenza del RSPP o dell’ASPP.  
Ove l’attività potesse generare/subire interferenze da un cantiere soggetto agli 
obblighi di coordinamento di cui al Titolo IV, Capo I, D.Lgs. 81/2008, a detta 
riunione parteciperà anche il Coordinatore per la Sicurezza in fase di 
Esecuzione competente, mentre se le attività stesse dovessero generare un 
cantiere di cui al Titolo IV, Capo I, D.Lgs. 81/2008 la stessa riunione sarà 
tenuta dal CSE, se nominato. 

Riunione di 
cooperazione e 
coordinamento in 
corso di attività 

Riunione da tenersi in corso d’esecuzione dei lavori, servizi o forniture, in 
caso di modifiche di carattere tecnico, logistico o organizzativo, o 
periodicamente in funzione della durata dell’attività, durante la quale si 
concordano eventuali misure integrative e/o modifiche e si redige il verbale di 
riunione. 
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CRITERI UTILIZZATI NELL’IDENTIFICAZIONE DELLE INTERFERENZE 
E NELLA VALUTAZIONE  DEI RISCHI DA ESSE DERIVANTI 

MMEETTOODDOOLLOOGGIIAA  DDEELLLLAA  VVAALLUUTTAAZZIIOONNEE  

La presente valutazione dei rischi da interferenze, di carattere generale, è stata effettuata 
procedendo preliminarmente al reperimento di tutte le informazioni necessarie per identificare le 
attività previste dall’appalto e le possibili interferenze correlate con il loro svolgimento.  

Per ciascuna attività sono state raccolte, ove disponibili, le informazioni riguardanti: gli specifici 
luoghi/aree/ ambienti di lavoro; i percorsi e i luoghi di transito impiegati per accedervi; i turni e la 
durata delle attività; i veicoli, le macchine, le attrezzature, le sostanze, i preparati e i materiali 
utilizzati; la presenza contemporanea di personale della società committente e/o di altre imprese 
appaltatrici/ lavoratori autonomi nei medesimi luoghi e ambienti di lavoro. Ogni attività è stata 
scomposta in fasi di lavoro e per ciascuna di esse sono stati individuati e valutati i rischi derivanti 
dalle possibili interferenze, e sono state identificate le relative misure di prevenzione e protezione. 

PPeerr  llaa  iiddeennttiiffiiccaazziioonnee  ddeeii  rriisscchhii  ddaa  iinntteerrffeerreennzzaa  ssoonnoo  ssttaattii  aannaalliizzzzaattii,,  iinn  ppaarrttiiccoollaarree,,  ii  sseegguueennttii  aassppeettttii::  

  ssoovvrraappppoossiizziioonnee  ddii  ppiiùù  aattttiivviittàà  ssvvoollttee  ddaa  ooppeerraattoorrii  ddii  aappppaallttaattoorrii  ddiivveerrssii;;  

  ffaattttoorrii  ddii  rriisscchhiioo  iinnttrrooddoottttii  nneeggllii  aammbbiieennttii  ddii  llaavvoorroo  ddeell  ccoommmmiitttteennttee  ddaallll’’aattttiivviittàà  
ddeellll’’aappppaallttaattoorree;;  

  ffaattttoorrii  ddii  rriisscchhiioo  eessiisstteennttii  nneeggllii  aammbbiieennttii  ddii  llaavvoorroo  ddeell  ccoommmmiitttteennttee  iinn  ccuuii  ddeevvee  ooppeerraarree  
ll’’aappppaallttaattoorree,,  uulltteerriioorrii  rriissppeettttoo  aa  qquueellllii  ssppeecciiffiiccii  ddeellll’’aattttiivviittàà  pprroopprriiaa  ddeellll’’aappppaallttaattoorree;;  

  ffaattttoorrii  ddii  rriisscchhiioo  ddeerriivvaannttii  ddaa  mmooddaalliittàà  ddii  eesseeccuuzziioonnee  ppaarrttiiccoollaarrii,,  rriicchhiieessttee  
eesspplliicciittaammeennttee  ddaall  ccoommmmiitttteennttee,,  cchhee  ccoommppoorrttiinnoo  rriisscchhii  aaggggiiuunnttiivvii  rriissppeettttoo  aa  qquueellllii  ssppeecciiffiiccii  
ddeellll’’aattttiivviittàà  aappppaallttaattaa..  

La valutazione dei rischi da interferenze è stata condotta in riferimento, oltre che al personale 
dell’appaltatore, delle imprese appaltatrici e ai lavoratori autonomi eventualmente cooperanti, anche 
agli utenti autostradali, alle autorità (Polizia stradale, Carabinieri forestali, ecc.) e ai terzi che a 
vario titolo possono intervenire presso i luoghi e gli ambienti del committente interessati dai lavori. 

IIll  pprreesseennttee  ddooccuummeennttoo,,  eelleebboorraattoo  ssuullllaa  bbaassee  ddeellllee  ssuuddddeettttee  iinnffoorrmmaazziioonnii,,  hhaa  ccaarraatttteerree  ggeenneerraallee  ee  
ccoossttiittuuiissccee  iill  DDUUVVRRII  ssttaattiiccoo  aall  qquuaallee  ffaarràà  sseegguuiittoo,,  sseeccoonnddoo  qquuaannttoo  ddiissppoossttoo  ddaallllaa  cciirrccoollaarree  ddeell  
MMiinniisstteerroo  ddeell  LLaavvoorroo  ee  ddeellllaa  PPrreevviiddeennzzaa  SSoocciiaallee  nn..  2244//22000077,,  iill  DDUUVVRRII  ddiinnaammiiccoo  aaggggiioorrnnaattoo  iinn  ffaassee  
ddii  aaggggiiuuddiiccaazziioonnee  ((ccoonn  llee  ssppeecciiffiicchhee  ddeellll’’iimmppeessaa  aappppaallttaattrriiccee  ee  ccoonn  llee  eevveennttuuaallii  mmooddiiffiicchhee  ddaa  eessssaa  
iinnttrrooddoottttee)),,  ee  iinn  ffaassee  ddii  eesseeccuuzziioonnee  ((iinn  ccaassoo  ddii  mmooddiiffiicchhee  ddii  ccaarraatttteerree  tteeccnniiccoo,,  llooggiissttiiccoo  oo  
oorrggaanniizzzzaattiivvoo))  ddeell  ccoonnttrraattttoo..    
PPaarrttiiccoollaarree  aaggggiioorrnnaammeennttii  ssaarraannnnoo  eeffffeettttuuaattii  oovvee  ll’’eesseeccuuzziioonnee  ddeellllee  aattttiivviittàà  ccoommppoorrttaassssee  llaa  
rreeaalliizzzzaazziioonnee  ddii  ccaannttiieerrii  ddii  ccuuii  aall  TTiittoolloo  IIVV,,  ccaappoo  II,,  DD..LLggss..  8811//22000088  ppeerr  ii  qquuaallii  ssiiaa  pprreevviissttaa  llaa  
rreeddaazziioonnee  ddeell  PPSSCC;;  iinn  ttaallii  iippootteessii  iill  PPSSCC  ccoossttiittuuiirràà  aaggggiioorrnnaammeennttoo  ddeell  pprreesseennttee  ddooccuummeennttoo,,  ccoossìì  
ccoommee  ii  rreellaattiivvii  vveerrbbaallii  ddii  ccooooppeerraazziioonnee  ee  ccoooorrddiinnaammeennttoo  rreeaalliizzzzaattii  ddaall  CCSSEE,,  ccoommee  cchhiiaarriittoo  ddaallllaa  
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DDeetteerrmmiinnaazziioonnee  ddeellll’’AAuuttoorriittàà  ppeerr  llaa  VViiggiillaannzzaa  ssuuii  ccoonnttrraattttii  ppuubbbblliiccii  ddii  llaavvoorrii,,  sseerrvviizzii  ee  ffoorrnniittuurree  nn..  
1133//2200004411..  IInn  ddiiffeettttoo  ddii  ttaallii  aaggggiioorrnnaammeennttii,,  ll’’aattttiivviittàà  nnoonn  ppoottrràà  eesssseerree  eeffffeettttuuaattaa..  

In tutti i casi in cui il Datore di Lavoro, cioè colui che ha la disponibilità giuridica dei luoghi di 
svolgimento dell’attività oggetto del contratto, non coincida con il Committente (affidatario del 
contratto), questi deve inviare al Datore di Lavoro presso cui deve essere eseguito il contratto il 
documento di valutazione dei rischi da interferenze, firmato dal Committente e sottoscritto 
dall’appaltatore/subappaltatore, recante la valutazione ricognitiva dei rischi standard relativi alla 
tipologia della prestazione che potrebbero potenzialmente derivare dall’esecuzione del contratto. 

 
1 pubbl. su G.U. n. 205 del 1 settembre 2004), riferita all’allora differente applicazione tra D.Lgs. 626/1994 e D.Lgs. 
494/1996, cui per continuità normativa si sono sostituiti in materia di appalti, rispettivamente, l’art. 26 ed il Titolo IV, 
Capo I, del D.Lgs. 81/2008 
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CCOOSSTTII  DDEELLLLAA  SSIICCUURREEZZZZAA    
  
PPRREEMMEESSSSAA  

II  ccoossttii  ddeellllaa  ssiiccuurreezzzzaa  ssoonnoo  ddii  dduuee  ttiippii::  

11..  ccoossttii  ddeerriivvaannttii  ddaallllee  mmiissuurree  aaddoottttaattee,,  iinn  mmaatteerriiaa  ddii  ssaalluuttee  ee  ssiiccuurreezzzzaa  ssuull  
llaavvoorroo,,  ppeerr  eelliimmiinnaarree  ee,,  oovvee  cciiòò  nnoonn  èè  ppoossssiibbiillee,,  rriidduurrrree  aall  mmiinniimmoo  ii  rriisscchhii  ddaa  iinntteerrffeerreennzzee  ttrraa  
llee  aattttiivviittàà  ddeellll’’aappppaallttoo  ee  llee  aattttiivviittàà  ddeell  ccoommmmiitttteennttee  oo  ddii  aallttrrii  aappppaallttaattoorrii  oo  ssuubbaappppaallttaattoorrii  oo,,  iinn  
aallccuunnii  ccaassii,,  llee  aattttiivviittàà  ddii  tteerrzzii  eessttrraanneeii  pprreesseennttii  aa  vvaarriioo  ttiittoolloo  ddeeggllii  aammbbiieennttii  ddii  llaavvoorroo,,  sseeccoonnddoo  llee  
mmiissuurree  ddeetteerrmmiinnaattee  ddaall  pprreesseennttee  ddooccuummeennttoo  ee  ssuuee  iinntteeggrraazziioonnii..  IInn  iippootteessii  ddii  aattttiivviittàà  ppeerr  llee  qquuaallii  
ssiiaa  pprreevviissttoo  ll’’oobbbblliiggoo  ddii  rreeddaazziioonnee  ddeell  PPSSCC,,  eessssii  ssaarraannnnoo  eesspprreessssaammeennttee  ssttiimmaattii  iinn  ttaallee  
ddooccuummeennttoo,,  cchhee  ccoossttiittuuiirràà  aaggggiioorrnnaammeennttoo  ssppeecciiffiiccoo  rriissppeettttoo  aall  pprreesseennttee;;  llee  mmiissuurree  ddeerriivvaannttii  ddaallllee  
iinntteerrffeerreennzzee  ccoonn  ii  ssuubbaappppaallttaattoorrii  oo  aassssiimmiillaattii  aaii  ffiinnii  ddeellllaa  ssiiccuurreezzzzaa  ssii  ccoonnssiiddeerraannoo  rreessee  
nneellll’’iinntteerreessssee  ddeellll’’aaggggiiuuddiiccaattaarriioo  ee,,  ccoonnsseegguueenntteemmeennttee,,  rreessttaarreennnnoo  aa  ssuuoo  ccaarriiccoo..    

TTaallii  ccoossttii,,  aaii  sseennssii  ddeellll’’aarrtt..  2266,,  ccoommmmaa  55,,  ddeell  DD..LLggss  8811//22000088  ee  ss..mm..ii..::  

  vveennggoonnoo  eesspprreessssaammeennttee  iinnddiiccaattii,,  aattttrraavveerrssoo  iill  pprreesseennttee  ddooccuummeennttoo,,  iinn  ffaassee  ddii  ggaarraa,,  nnoonn  
eesssseennddoo  ssuusscceettttiibbllii  ddii  rriibbaassssoo;;  

  vveennggoonnoo  eesspprreessaammeennttee  iinnddiiccaattii  nneell  ccoonnttrraattttoo  ddii  aappppaallttoo  mmeeddiiaannttee  rriinnvviioo  aall  pprreesseennttee  
ddooccuummeennttoo  ee  ssuuooii  aaggggiioorrnnaammeennttii;;  

  ddeebbbboonnoo  eesssseerree  iinnddiiccaattii  aanncchhee  nneeii  ccoonnttrraattttii  ddii  ssuubbaappppaallttoo,,  ppaarriimmeennttii  ddoovveennddoo  eesssseerree  
rriiccoonnoosscciiuuttii  ddaallll’’iimmpprreessaa  aaffffiiddaattaarriiaa  sseennzzaa  aallccuunn  rriibbaassssoo..  

22..  CCoossttii  ddeerriivvaannttii  ddaallllee  mmiissuurree  aaddoottttaattee  ppeerr  eelliimmiinnaarree  ee,,  oovvee  cciiòò  nnoonn  èè  
ppoossssiibbiillee,,  rriidduurrrree  aall  mmiinniimmoo,,  ii  rriisscchhii  pprroopprrii  ddeellllee  llaavvoorraazziioonnii  aaii  sseennssii  ddeellll’’aarrtt..  2266,,  ccoommmmaa  66,,  
DD..LLggss..  8811//22000088  ee  ss..mm..ii..  PPeerr  ttaallii  ccoossttii,,  nnoonn  ddeerriivvaannttii  ddaa  iinntteerrffeerreennzzee,,  rreessttaa  iimmmmuuttaattoo  ll’’oobbbblliiggoo  ppeerr  
llee  iimmpprreessee,,  ddii  eellaabboorraarree  iill  pprroopprriioo  ddooccuummeennttoo  ddii  vvaalluuttaazziioonnee  ddeeii  rriisscchhii  ee  ddii  pprroovvvveeddeerree  
aallll’’aattttuuaazziioonnee  ddeellllee  mmiissuurree  ddii  ssiiccuurreezzzzaa  nneecceessssaarriiee  ppeerr  eelliimmiinnaarree  oo  rriidduurrrree  aall  mmiinniimmoo  ii  rriisscchhii  
ssppeecciiffiiccii  pprroopprrii  ddeellll’’aattttiivviittàà  ssvvoollttaa,,  rriimmaanneennddoo  aa  ccaarriiccoo  ddeellll’’iimmpprreessaa  ee//oo  ddeell  llaavvoorraattoorree  aauuttoonnoommoo..  
NNoonn  ssoonnoo  ttrraattttaattii  nneell  pprreesseennttee  ddooccuummeennttoo..  

  
  

  

SSTTIIMMAA  DDEEII  CCOOSSTTII  DDEELLLLAA  SSIICCUURREEZZZZAA  RREELLAATTIIVVII  AALLLLEE  IINNTTEERRFFEERREENNZZEE  
  

LLaa  ssttiimmaa  ddeeii  ccoossttii  ddeellllaa  ssiiccuurreezzzzaa  rreellaattiivvii  aallllee  iinntteerrffeerreennzzee  èè  ssttaattaa  eeffffeettttuuaattaa  ssuullllaa  bbaassee  ddii  eelleenncchhii  ddii  
pprreezzzzii  ssttaannddaarrdd  oo  ssppeecciiaalliizzzzaattii,,  ooppppuurree  ssuu  pprreezzzziiaarrii  oo  lliissttiinnii  uuffffiicciiaallii,,  vviiggeennttii  nneellll’’aarreeaa  iinntteerreessssaattaa  oo  
ssuullll’’eelleennccoo  pprreezzzzii  ddeellllee  mmiissuurree  ddii  ssiiccuurreezzzzaa  ddeell  ccoommmmiitttteennttee22..  
NNeell  ccaassoo  iinn  ccuuii  llee  mmiissuurree  ddii  pprreevveennzziioonnee  ee  pprrootteezziioonnee  aaddoottttaattee  ppeerr  ll’’eelliimmiinnaazziioonnee  oo  llaa  rriidduuzziioonnee  ddeell  
rriisscchhiioo  ddaa  iinntteerrffeerreennzzee  ssiiaannoo  ggiiàà  pprreevviissttee  nneeii  PPOOSS//DDVVRR  ddeeggllii  ooppeerraattoorrii  eeccoonnoommiiccii  oo  ––  ccoommuunnqquuee  ––  
nneellllee  ddoottaazziioonnii  nneecceessssaarriiee  ppeerr  lloo  ssvvoollggiimmeennttoo  ddeellllee  lloorroo  ssppeecciiffiicchhee  aattttiivviittàà,,  ttaallii  mmiissuurree  nnoonn  vveerrrraannnnoo  
ccoonntteeggggiiaattee  nneeii  ccoossttii  ddeellllaa  ssiiccuurreezzzzaa  rreellaattiivvii  aallllee  iinntteerrffeerreennzzee  iinn  qquuaannttoo  ggiiàà  rreemmuunneerraattee  nneell  
ccoorrrriissppeettttiivvoo  ddeellll’’aappppaallttoo,,  rriinnvviiaannddoossii  aadd  eessssoo..  

 
22  VVaa  iinnddiiccaattoo  uunn  iimmppoorrttoo  ppaarrii  aa  zzeerroo  nneeii  bbaannddii  rreellaattiivvii  aa  ccoonnttrraattttii  ppeerr  llaavvoorrii,,  sseerrvviizzii  ee  ffoorrnniittuurree  ppeerr  ii  
qquuaallii  nnoonn  ssoonnoo  ssttaattee  rriilleevvaattee  iinntteerrffeerreennzzee,,  oovvvveerroo  ppeerr  ii  qquuaallii  llee  mmiissuurree  ddii  pprreevveennzziioonnee  ee  pprrootteezziioonnee  
nnoonn  ggeenneerriinnoo  ccoossttii  ppeerr  ll’’iimmpprreessaa..  

 



 
HSE/ Coordinamento RSPP 

DUVRI Pagina 12 di 29 

 

 

II  ccoossttii  ddeellllaa  ssiiccuurreezzzzaa  ddaa  iinntteerrffeerreennzzee  ddeevvoonnoo  rriigguuaarrddaarree,,  iinn  aannaallooggiiaa  ccoonn  qquuaannttoo  pprreevviissttoo  
nneellll’’aalllleeggaattoo  XXVV  ddeell  DD..LLggss  8811//22000088  ::  

aa))  ggllii  aapppprreessttaammeennttii  ((ooppeerree  pprroovvvviissiioonnaallii));;    
bb))  llee  mmiissuurree  pprreevveennttiivvee  ee  pprrootteettttiivvee  ee  ii  ddiissppoossiittiivvii  ddii  pprrootteezziioonnee  iinnddiivviidduuaallee  eevveennttuuaallmmeennttee  

nneecceessssaarrii  ppeerr  eelliimmiinnaarree  oo  rriidduurrrree  aall  mmiinniimmoo  ii  rriisscchhii  ddaa  llaavvoorraazziioonnii  iinntteerrffeerreennttii;;  
cc))  ggllii  eevveennttuuaallii  iimmppiiaannttii  ddii  tteerrrraa  ee  ddii  pprrootteezziioonnee  ccoonnttrroo  llee  ssccaarriicchhee  aattmmoossffeerriicchhee,,  ggllii  iimmppiiaannttii  

aannttiinncceennddiioo,,  ggllii  iimmppiiaannttii  ddii  eevvaaccuuaazziioonnee  ffuummii  ((ssee  nnoonn  pprreesseennttii  pprreessssoo  ii  llooccaallii//lluuoogghhii//aammbbiieennttii  
ddeell  ddaattoorree  ddii  llaavvoorroo  ccoommmmiitttteennttee  oo  iinnaaddeegguuaattii  aallll’’eesseeccuuzziioonnee  ddeell  ccoonnttrraattttoo));;    

dd))  ii  mmeezzzzii  ee  sseerrvviizzii  ddii  pprrootteezziioonnee  ccoolllleettttiivvaa  ((ccoommee  sseeggnnaalleettiiccaa  ddii  ssiiccuurreezzzzaa,,  aavvvviissaattoorrii  aaccuussttiiccii,,  
eecccc..));;    

ee))  llee  pprroocceedduurree  pprreevviissttee  ppeerr  ssppeecciiffiiccii  mmoottiivvii  ddii  ssiiccuurreezzzzaa  ddeerriivvaannttii  ddaallllee  iinntteerrffeerreennzzee;;    
ff))  ggllii  eevveennttuuaallii  iinntteerrvveennttii  ffiinnaalliizzzzaattii  aallllaa  ssiiccuurreezzzzaa  ee  rriicchhiieessttii  ppeerr  lloo  ssffaassaammeennttoo  ssppaazziiaallee  oo  

tteemmppoorraallee  ddeellllee  llaavvoorraazziioonnii  iinntteerrffeerreennttii;;  
gg))  llee  mmiissuurree  ddii  ccoooorrddiinnaammeennttoo  rreellaattiivvee  aallll''uussoo  ccoommuunnee  ddii  aapppprreessttaammeennttii,,  aattttrreezzzzaattuurree,,  

iinnffrraassttrruuttttuurree,,  mmeezzzzii  ee  sseerrvviizzii  ddii  pprrootteezziioonnee  ccoolllleettttiivvaa..  

NNeell  ccaassoo  iinn  ccuuii,,  nneell  ccoorrssoo  ddii  eesseeccuuzziioonnee  ddeell  ccoonnttrraattttoo,,  ssuubbeennttrraassssee  uunn  ssuubbaappppaallttoo  oo  ffiigguurraa  
aassssiimmiillaabbiillee  aaii  ffiinnii  ddeellllaa  ssiiccuurreezzzzaa,,  llaa  ddiittttaa  aappppaallttaattrriiccee  èè  tteennuuttaa,,  iinn  qquuaalliittàà  ddii  aappppaallttaattoorree--
ccoommmmiitttteennttee,,  aa  ccoorrrriissppoonnddeerree  ggllii  oonneerrii  ppeerr  ll’’aapppplliiccaazziioonnee  ddeellllee  mmiissuurree  ddii  ssiiccuurreezzzzaa  ddeerriivvaannttii  ddaaii  
rriisscchhii  iinntteerrffeerreennzziiaallii  aall  ssuubbaappppaallttaattoorree  sseennzzaa  aallccuunn  rriibbaassssoo..  IInn  ccaassoo  iinn  ccuuii  ssii  pprreevveeddaa  llaa  pprreesseennttaazziioonnee  
ddii  pprrooppoossttee  iinntteeggrraattiivvee  aa  sseegguuiittoo  ddeellll’’aaggggiiuuddiiccaazziioonnee,,  oo  iinn  ccoorrssoo  dd’’ooppeerraa  ddeerriivvaannttii  ddaa  iinntteerrvveennuuttee  
eessiiggeennzzee  ddii  ccaarraatttteerree  tteeccnniiccoo,,  llooggiissttiiccoo,,  eedd  oorrggaanniizzzzaattiivvoo,,  iill  ccoommmmiitttteennttee  ddoovvrràà  pprreevveennttiivvaarree  ttrraa  llee  
ssoommmmee  aa  ddiissppoossiizziioonnee,,  uunnaa  vvooccee  rreellaattiivvaa  aaggllii  iimmpprreevviissttii,,  aa  ccuuii  ppootteerr  aattttiinnggeerree  iinn  ttaallee  eevveenniieennzzaa..    

IInn  ccaassoo  ddii  mmooddiiffiicchhee  ccoonnttrraattttuuaallii  ((vvaarriiaannttii  iinn  ccoorrssoo  dd’’ooppeerraa,,  eecccc))  vveerrrraannnnoo  nnuuoovvaammeennttee  ssttiimmaattii  ii  
ccoossttii  rreellaattiivvii  aallllee  mmiissuurree  ddii  ssiiccuurreezzzzaa  ppeerr  eelliimmiinnaarree  ee,,  oovvee  cciiòò  nnoonn  èè  ppoossssiibbiillee,,  rriidduurrrree  aall  mmiinniimmoo  ii  
rriisscchhii  ddaa  iinntteerrffeerreennzzaa..  TTaallii  ccoossttii  ssaarraannnnoo  ccoommpprreessii  nneellll’’iimmppoorrttoo  ddeellllaa  mmooddiiffiiccaa//vvaarriiaannttee  eedd  
iinnddiivviidduuaannoo  llaa  ppaarrttee  ddii  ccoossttoo  ddaa  nnoonn  aassssooggeettttaarree  aa  rriibbaassssoo..  

SSee  llee  aattttiivviittàà  eesseegguuiittee  iinn  aattttuuaazziioonnee  ddeell  ccoonnttrraattttoo  ggeenneerraasssseerroo  ccaannttiieerrii  rriieennttrraannttii  nneell  ccaammppoo  ddii  
aapppplliiccaazziioonnee  ddeell  ttiittoolloo  IIVV,,  CCaappoo  II,,  DD..LLggss..  8811//22000088,,  ttaallee  aaddeegguuaammeennttoo  ssaarràà  ssvvoollttoo  sseeccoonnddoo  llee  
ppaarrttiiccoollaarrii  mmooddaalliittàà  pprreevviissttee  ddaa  ttaallee  nnoorrmmaattiivvaa,,  ccoonn  ssppeecciiffiiccoo  rriiffeerriimmeennttoo  aallllaa  ccoommppoonneennttee  rreellaattiivvaa  
aallllaa  ssttiimmaa  ddeeii  ccoossttii  ddeellllaa  ssiiccuurreezzzzaa;;  iinn  ddiiffeettttoo  ddii  ttaallee  ssppeecciiffiiccoo  aaddeegguuaammeennttoo,,  nneessssuunnaa  aattttiivviittàà  
ssooggggeettttaa  aall  TTiittoolloo  IIVV,,  CCaappoo  II  cciitt..  ppoottrràà  eesssseerree  ssvvoollttaa..  

IIDDEENNTTIIFFIICCAABBIILLIITTAA’’  DDEELL  PPEERRSSOONNAALLEE  

NNeellll''aammbbiittoo  ddeelllloo  ssvvoollggiimmeennttoo  ddii  aattttiivviittàà  iinn  rreeggiimmee  ddii  aappppaallttoo  oo  ssuubbaappppaallttoo,,  iill  ppeerrssoonnaallee  ooccccuuppaattoo  
ddaallllee  iimmpprreessee  aappppaallttaattrriiccii  oo  ssuubbaappppaallttaattrriiccii  ddeevvee  eesssseerree  mmuunniittoo  ddii  aappppoossiittaa  tteesssseerraa  ddii  rriiccoonnoosscciimmeennttoo  
ccoorrrreeddaattaa  ddii  ffoottooggrraaffiiaa,,  ccoonntteenneennttee  llee  ggeenneerraalliittàà  ddeell  llaavvoorraattoorree  ee  ll''iinnddiiccaazziioonnee  ddeell  ddaattoorree  ddii  llaavvoorroo;;  
iinnoollttrree,,  iinn  iippootteessii  ddii  ssuubbaappppaallttoo,,  ggllii  eessttrreemmii  ddeellllaa  rreellaattiivvaa  aauuttoorriizzzzaazziioonnee..  
  

MMOODDAALLIITTÀÀ  DD’’IIMMPPLLEEMMEENNTTAAZZIIOONNEE  EE  CCOONNTTRROOLLLLOO  DDEELLLL’’AATTTTUUAAZZIIOONNEE  DDEELLLLEE    

MMIISSUURREE  DDII  PPRREEVVEENNZZIIOONNEE  EE  PPRROOTTEEZZIIOONNEE  IINNDDIIVVIIDDUUAATTEE    

IIll  pprreesseennttee  ddooccuummeennttoo  èè  ssttaattoo  pprreeddiissppoossttoo  iinn  ffaassee  ddii  pprrooggeettttaazziioonnee  ee  ccoossttiittuuiissccee  ppaarrttee  ddeellllaa  
ddooccuummeennttaazziioonnee  ddii  ggaarraa,,  mmeennttrree  ssaarràà  ccoonnddiivviissoo,,  iinn  sseeddee  ddii  ssoottttoossccrriizziioonnee  ddeell  ccoonnttrraattttoo  ee  pprriimmaa  
ddeellll’’iinniizziioo  ddeellllee  llaavvoorraazziioonnii,,  iinn  sseeddee  ddii  rriiuunniioonnee  pprreelliimmiinnaarree  ddii  ccooooppeerraazziioonnee  ee  ccoooorrddiinnaammeennttoo  ttrraa::  
DDaattoorree  ddii  llaavvoorroo  ccoommmmiitttteennttee  oo  CCoommmmiitttteennttee  oo  DDaattoorree  ddii  llaavvoorroo  cchhee  hhaa  llaa  ddiissppoonniibbiilliittàà  ddeeii  lluuoogghhii  
ooggggeettttoo  ddeellll’’aappppaallttoo,,  oo  RR..UU..PP  ((RR..LL..))..  oo  DDEECC  ((RReessppoonnssaabbiillee  tteeccnniiccoo  ddeell  ccoonnttrraattttoo))  oo  PPrreeppoossttoo  ee  ii  
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RReessppoonnssaabbiillii  ddeeggllii  aappppaallttaattoorrii//pprreessttaattoorrii  dd’’ooppeerraa  ee  ddeeggllii  eevveennttuuaallii  ssuubbaappppaallttaattoorrii  ccooiinnvvoollttii  ee,,  ssee  
nneecceessssaarriioo,,  iill  RRSSPPPP  ddeell  ddaattoorree  ddii  llaavvoorroo  cchhee  hhaa  llaa  ddiissppoonniibbiillttàà  ddeeii  lluuoogghhii  oovvee  ddeebbbbaannoo  eesseegguuiirrssii  llee  
aattttiivviittàà..  

SSee  iinn  ttaallee  sseeddee  ssii  iinnddiivviidduueerraannnnoo  vvaarriiaazziioonnii  rriissppeettttoo  aall  DDUUVVRRII  rreeddaattttoo,,  eedd  eevveennttuuaallii  uulltteerriioorrii  mmiissuurree  
ddii  pprreevveennzziioonnee  ee  pprrootteezziioonnee  ddaa  aaddoottttaarree  ((ssee  rriitteennuuttee  nneecceessssaarriiee  ddaa  ppaarrttee  ddeell  RRUUPP  
((ccoommmmiitttteennttee))//DDaattoorree  ddii  llaavvoorroo  cchhee  hhaa  llaa  ddiissppoonniibbiilliittàà  ddeeii  lluuoogghhii  ooggggeettttoo  ddeellll’’aappppaallttoo//RReessppoonnssaabbiillee  
tteeccnniiccoo  ddeell  ccoonnttrraattttoo  oo  PPrreeppoossttoo)),,  llee  sstteessssee  ssaarraannnnoo  rriippoorrttaattee  nneell  ““VVeerrbbaallee  ddii  
aaggggiioorrnnaammeennttoo//mmooddiiffiiccaa//iinntteeggrraazziioonnee  ddeell  DDUUVVRRII””,,  cchhee  ddoovvrràà  eesssseerree  aalllleeggaattoo  aall  pprreesseennttee  DDUUVVRRII  
iinnssiieemmee  aall  ““VVeerrbbaallee  ddii  rriiuunniioonnee  pprreelliimmiinnaarree  ddii  ccooooppeerraazziioonnee  ee  ccoooorrddiinnaammeennttoo””..  

 
Durante l’esecuzione del contratto, gli eventuali aggiornamenti e variazioni, dovuti a modifiche di 
carattere tecnico, logistico ed organizzativo, del DUVRI redatto (e aggiornato nella riunione 
preliminare), saranno condivisi nelle riunioni di cooperazione e coordinamento in corso di 
attività dai soggetti coinvolti e riportati nel verbale di riunione (Verbale di riunione, cooperazione 
e coordinamento in corso di attività). Tale verbale, come il precedente, dovrà essere allegato al 
presente DUVRI e ne costituirà dinamico aggiornamento. 
Se le attività eseguite in attuazione del contratto generassero cantieri temporanei rientranti nel 
campo di applicazione del titolo IV, Capo I, D.Lgs. 81/2008, tale adeguamento sarà svolto secondo 
le particolari modalità previste da tale normativa; in difetto di tale specifico adeguamento, nessuna 
attività soggetta al Titolo IV, Capo I cit. potrà essere svolta. 
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SCHEDA IDENTIFICATIVA DELL’APPALTO 

Rif. contratto d’appalto  

Durata del contratto  

Responsabile tecnico del contratto  

CCoommmmiitttteennttee  

RReessppoonnssaabbiillee  tteeccnniiccoo  ddeell  ccoonnttrraattttoo 
 
 

DDaattoorree  ddii  LLaavvoorroo  ccoommppeetteennttee  ppeerr  ii  lluuoogghhii  
ddii  eesseeccuuzziioonnee  ddeell  ccoonnttrraattttoo  

 

PPrreeppoossttoo  aallll’’eesseeccuuzziioonnee  ddeell  ccoonnttrraattttoo         

Impresa appaltatrice  

Sede legale  

Titolare dell’impresa appaltatrice  

Referente dell’impresa appaltatrice  

Attività oggetto dell’appalto 

MMoonniittoorraaggggiioo  iiddrraauulliiccoo  ddeellllee  ooppeerree  dd’’aarrttee  mmiinnoorrii  ee  ssooggggeettttee  
aa  ccaarreennzzee  iiddrraauulliicchhee  ee//oo  ssttrruuttttuurraallii,,  ccoommee  rriissuullttaattoo  aa  sseegguuiittoo  
ddii  pprreecceeddeennttii  aattttiivviittàà  ddii  ssttuuddiioo  ee  ccaattaallooggaazziioonnee  ee//oo  ddii  cciiccllii  ddii  
iissppeezziioonnii..  

Descrizione attività3 

  pprreeddiissppoossiizziioonnee,,  iinn  aaccccoorrddoo  ccoonn  llaa  CCoommmmiitttteennttee,,  ddeell  
pprrooggrraammmmaa  ddii  mmoonniittoorraaggggiioo    

  iissppeezziioonnee  ddeellll’’ooppeerraa  ccoonn  aaggggiioorrnnaammeennttoo  ddeellllaa  ssiittuuaazziioonnee  
rriissccoonnttrraattaa  dduurraannttee  iill  pprreecceeddeennttee  ssoopprraalllluuooggoo,,  ssiiaa  ssee  ssii  
ttrraattttii  ddii  uunn  ooppeerraa  ggiiàà  ooggggeettttoo  ddii  cciiccllii  ddii  iissppeezziioonnii,,  ssiiaa  ssee  
ssii  ttrraattttii  ddii  uunn’’ooppeerraa  ooggggeettttoo  ppeerr  oorraa  ddeellllaa  ssoollaa  ffaassee  ddii  
ccaattaallooggaazziioonnee  ee  ddii  ssttuuddiioo;;  

  ggeeoorreeffeerreennzziiaazziioonnee  iimmbbooccccoo  ee  ssbbooccccoo  ooppeerraa;;  

  oorrggaanniizzzzaazziioonnee  ddeeii  rriissuullttaattii,,  rreellaattiivvii  aadd  iissppeezziioonnii  ee  
ggeeoorreeffeerreennzziiaazziioonnee  ddeellllee  ooppeerree  iiddrraauulliicchhee,,  ee  
aaggggiioorrnnaammeennttoo  ddeellll’’aarrcchhiivviioo  ooppeerree  ee  ddeellllaa  BBaannccaa  DDaattii  
““BBOOAA--AAddvv””;;  

Orario di lavoro/turni Variabile all’interno dell’orario di lavoro (8:00 - 20:00) 

Attività che comportano cooperazione e 
soggetti coinvolti 

- 

Personale genericamente presente nei 
luoghi di azione  

Personale di Aspi, per verifiche e controlli 
Utenza stradale  ed autostradale 

 
3 Come da capitolato 
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INFORMAZIONI SUI RISCHI SPECIFICI ESISTENTI NEGLI AMBIENTI DI 

LAVORO E MISURE DI PREVENZIONE E DI EMERGENZA  
 

FATTORE DI 
RISCHIO/ 

Evento danno 
MISURE DI PREVENZIONE E DI EMERGENZA  

TRAFFICO 
VEICOLARE/  
incidenti, 
investimenti  

ATTIVITÀ: Percorrenza o attività lungo la tratta  

ISTRUZIONI DI SICUREZZA 
Le attività lungo la tratta devono essere effettuate previa esecuzione di tutte le 
misure necessarie per la protezione e il segnalamento dei mezzi operativi e del 
personale a terra, secondo quanto previsto dal Codice della Strada e dalle Linee 
guida per la sicurezza dell’operatore su strada. 

L’inizio dei lavori deve essere autorizzato da ASPI. 

E’ fatto obbligo al personale che interviene su strada in presenza di traffico, di 
indossare indumenti ad alta visibilità conformi alle norme EN 471 classe 3. 
Le manovre con automezzi in autostrada in deroga al Codice della Strada 
(inversione di marcia e attraversamento su piazzali di stazione;  accesso e uscita dai 
cantieri situati in autostrada; fermata del mezzo in piazzola di emergenza, piazzola 
tecnica o in corsia di emergenza; fermata del mezzo in tratte di carreggiata prive di 
corsia di emergenza o con corsia di emergenza ridotta; fermata del mezzo in 
galleria; percorrenza a piedi della carreggiata, attraversamento a piedi della 
carreggiata; fermata del mezzo in pista di stazione, marcia in corsia di emergenza; 
retromarcia in corsia di emergenza) sono consentite, solo per effettive esigenze di 
servizio, al personale dotato di autorizzazione rilasciata da ASPI a seguito di 
verifica di superamento di apposito corso sulle procedure (Linee guida per la 
sicurezza dell’Operatore su strada). 

Gli spostamenti a piedi  in  autostrada, in deroga al CdS,  sono consentite solo per 
effettive esigenze di servizio, al personale dotato di apposita autorizzazione, che 
deve attenersi rigorosamente alle disposizioni previste dal Linee guida per la 
sicurezza dell’Operatore su Strada. 

Nessuna attività può essere svolta in caso di scarsa o limitata visibilità, come ad 
esempio per presenza di nebbia, di precipitazioni nevose, ovvero in tutte le 
condizioni che possono limitare a meno di 100 m la visibilità. 

Qualora le condizioni negative sopravvengano successivamente all’inizio delle 
attività queste dovranno essere immediatamente sospese con conseguente rimozione 
della segnaletica di protezione eventualmente posta in opera. 
 

 AATTTTIIVVIITTÀÀ::  Salita e discesa dal mezzo  

 ISTRUZIONI DI SICUREZZA 
E’ obbligatorio salire o scendere dall’automezzo esclusivamente: 
- all’interno delle zone delimitate 
- sul margine destro della carreggiata 

Indossare gli indumenti ad alta visibilità conformi alle norme EN 471 classe 3, in 
caso di arresto del mezzo in aree esposte al transito veicolare. 
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FATTORE DI 
RISCHIO/ 

Evento danno 
MISURE DI PREVENZIONE E DI EMERGENZA  

(continua) 

TRAFFICO 
VEICOLARE/  
incidenti, 
investimenti  

 (continua) 

Verificare tramite specchietto retrovisore il sopraggiungere dei veicoli. 

Nel caso di arresto del mezzo sul margine destro della carreggiata:  
- Scendere possibilmente dal lato destro 
- Uscire dal lato sinistro solo in caso di impedimento dell’apertura della portiera 

destra 
In caso di discesa dal lato sinistro, il conducente deve: 
- parcheggiare in modo che la portiera invada il meno possibile la corsia di marcia 
- agevolare l’uscita dei colleghi controllando il traffico sopraggiungente 
 

 ATTIVITÀ: Attraversamento a piedi delle piste di stazione 

E’ stata predisposta una procedura per l’attraversamento delle piste in sicurezza  
affissa presso le stazioni. 

ISTRUZIONI DI SICUREZZA 
Nei tratti in cui sono presenti i sottopassaggi pedonali è vietato effettuare 
l’attraversamento in superficie.  

In assenza del sottopassaggio pedonale, effettuare l’attraversamento in superficie 
attenendosi alla procedura “Attraversamento piste” esposta in stazione. 

 

 ATTIVITÀ: Arresto del mezzo in pista di stazione  

ISTRUZIONI DI SICUREZZA 
In generale è vietato arrestare il mezzo in pista.  

Qualora fosse necessaria, per effettive esigenze di servizio, l’attività può essere 
eseguita solo previa autorizzazione di ASPI, che provvederà a chiudere la pista 
interessata. 

Per le modalità di arresto in pista, attenersi alle seguenti misure di sicurezza: 
- In fase di avvicinamento, accertarsi che la pista sia stata effettivamente chiusa e 

attivare tutti i dispositivi di segnalazione luminosa presenti sull’automezzo 
(girofaro e quattro frecce). Superare la barriera accedendo, ove possibile, dalla 
pista laterale più vicina a quella chiusa, effettuare la manovra in retromarcia per il  
posizionamento del mezzo lungo la pista attigua a quella chiusa al traffico (a valle 
della barra di cadenzamento). 

- Lasciare i dispositivi di segnalazione luminosa dell’automezzo accesi per tutta la 
durata della sosta. 

- Una volta lasciata la pista, darne avviso al Preposto, al fine di consentire la 
riapertura della pista. 

 

DISLIVELLI/ 
cadute dall’alto, 
cadute nel vuoto, 
scivolamenti  

Attività su postazioni sopraelevate (gru, pedane sollevabili, by bridge, 
ecc.) o in presenza di dislivelli non protetti (rilevati, scarpate, ecc.) 

ISTRUZIONI DI SICUREZZA 
Le attività in presenza di dislivelli o su postazioni sopraelevate non protette o 
comunque dove persiste un rischio di caduta dall’alto (per instabilità del supporto, 
  

(continua) 

DISLIVELLI/ 
(continua) 
o altro), devono essere eseguite utilizzando sistemi individuali anticaduta 
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FATTORE DI 
RISCHIO/ 

Evento danno 
MISURE DI PREVENZIONE E DI EMERGENZA  

cadute dall’alto, 
cadute nel vuoto, 
scivolamenti 

(imbracature di sicurezza, cinture) ancorati a strutture fisse. 
A tale utlizzo deve essere adibito solo personale debitamente addestrato.  
Qualora si verificasse l’assenza o l’inadeguatezza di tali strutture fisse, è vietato 
accedere alle aree di lavoro dandone tempestiva comunicazione al Preposto. 
 

  Attività all’interno dello spartitraffico e sul margine destro delle 
carreggiate (oltre il guard rail) 

ISTRUZIONI DI SICUREZZA 
Per il raggiungimento di siti posti oltre le barriere fisse, gli addetti devono utilizzare 
i primi varchi di accesso disponibili. 

In caso di interventi oltre il margine destro della carreggiata, arrestare il mezzo 
prima del punto di accesso all’area in cui operare con tutti i dispositivi di 
segnalazione presenti sul mezzo accesi. 

Ove possibile,  raggiungere i siti a valle di scarpate ripide, passando per i  punti con 
pendenza inferiore. 

Ove possibile raggiungere i siti sui rilevati da punti a quota pari a zero.  

In caso di discesa in terreni scoscesi a forte pendenza, ancorarsi a strutture fisse, 
mediante i dispositivi anticaduta in dotazione, secondo le indicazioni del Preposto. 
A tale utlizzo deve essere adibito solo personale debitamente addestrato.  

Qualora si verificasse l’assenza di ancoraggi fissi, è vietato accedere alle aree di 
lavoro dandone tempestiva comunicazione al Preposto. 

In caso di presenza di vegetazione infestante richiedere preventivamente la pulizia 
dell’area di intervento. 

Procedere lungo il pendio usando la massima cautela, molto lentamente in 
diagonale. 

Indossare le scarpe antinfortunistiche in dotazione. 
 

PRESENZA DI 
LINEE AEREE E 
DI 
SOTTOSERVIZI/  
elettrocuzione, 
esplosione, 
investimento di 
fluidi in pressione 

Attività che comportano scavi, utilizzo di mezzi dotati di sbracci (gru, 
pedane sollevabili, by bridge, benne, escavatori, ecc.) 

ISTRUZIONI DI SICUREZZA 
Prima dell’inizio dei lavori è necessario effettuare un’analisi preventiva del sito per 
l’individuazione delle linee elettriche e dei sottoservizi esistenti ed individuare 
eventuali misure di prevenzione e protezione specifiche.  

Le attività in presenza di conduttori e apparecchiature elettriche o con utilizzo di 
attrezzature elettriche, devono essere svolte in modo da evitare il contatto con 
conduttori elettrici  non isolati e verificando le condizioni di corretta manutenzione 
delle attrezzature utilizzate. 

È vietato, comunque, operare a distanza inferiore ai mt 7 dalle linee elettriche 
suddette, se MT o AT, salvo preventiva disalimentazione delle linee medesime ad 
opera del gestore. 

PRESENZA DI 
IMPIANTI IN 
TENSIONE E 
UTILIZZO DI 
ATTREZZATURE 

Attività in prossimità di impianti e apparecchiature elettriche in 
tensione 

ISTRUZIONI DI SICUREZZA 
Le attività in presenza di conduttori e apparecchiature elettriche o con utilizzo di 
attrezzature elettriche, devono essere svolte in modo da evitare il contatto con 
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FATTORE DI 
RISCHIO/ 

Evento danno 
MISURE DI PREVENZIONE E DI EMERGENZA  

ELETTRICHE/ 
elettrocuzione, 
incendio 

conduttori elettrici  non isolati e verificando le condizioni di corretta manutenzione 
delle attrezzature utilizzate.  

Utilizzare attrezzature conformi alla normativa vigente. 

 

PRESENZA DI 
LINEE 
FERROVIARIE/ 
elettrocuzione, 
investimenti da 
parte del convoglio 
 
 
 

Attività in prossimità di linee ferroviarie non protette 

ISTRUZIONI DI SICUREZZA 
Nelle immediate adiacenze delle linee ferroviarie non è consentito accedere senza 
preventiva autorizzazione scritta di ASPI sentita l’autorità ferroviaria competente, 
per la messa in sicurezza della sede ferroviaria stessa.  

Poiché nell’ambito delle linee ferroriarie non protette è possibile la presenza di linee 
elettriche in tensione, è vietato operare a distanza inferiore ai mt 7 da dette linee 
elettriche, se MT o AT, salvo preventiva disalimentazione delle linee medesime ad 
opera del gestore. 

In presenza di dislivelli privi di adeguate protezioni, ancorarsi a strutture fisse, 
mediante i dispositivi anticaduta in dotazione. 
A tale utilizzo deve essere adibito solo personale debitamente addestrato.  
Qualora si verificasse l’assenza o l’inadeguatezza di tali strutture fisse, è vietato 
accedere alle aree di lavoro dandone tempestiva comunicazione al Preposto. 
 

PRESENZA DI 
INQUINANTI 
AERODISPERSI/ 
esposizione a 
sostanze inquinanti 
aerodisperse 
 
 
 
 

Attività in galleria 

Sono state effettuate indagini ambientali ai sensi del Titolo IX del D.Lgs 81/08. I 
risultati dell’indagine hanno evidenziato che le concentrazioni di inquinanti 
aereodispersi rispettano le normative vigenti e sono al di sotto dei TLV della 
ACGIH in tutte le situazioni prese in esame. 
 

RUMORE 
PRODOTTO DAL 
TRAFFICO 
VEICOLARE (in 
particolare in 
galleria)/ 
Esposizione a 
rumore 
 

Percorrenza o attività lungo la tratta  

Sono state effettuate indagini ambientali ai sensi del Titolo VIII capo II del D.Lgs 
81/08. I risultati dell’indagine: 

- non hanno riscontrato il superamento dei livelli inferiori d’azione. 
 

PRESENZA DI 
RADIAZIONI 
OTTICHE 
ARTIFICIALI/ 
esposizione a 
radiazioni ottiche 
artificiali 

Percorrenza o attività lungo la tratta (attività di manutenzione lampade, 
attività in galleria, attività notturna) 
Sono state effettuate indagini ambientali ai sensi del Titolo VIII capo V del D.Lgs 
81/08.  I risultati dell’indagine: 

- non hanno riscontrato il superamento dei livelli inferiori d’azione. 
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NOTA BENE: 
 

L’eventuale svolgimento di attività rientranti nel campo di applicazione del Titolo IV, Capo I, 
D.Lgs. 81/2008 sarà effettuata solo previa nomina delle eventuali figure di sicurezza previste e 
integrazione della documentazione di sicurezza e dei requisiti di idoneità tecnico 
professionale. In difetto di ciò, le medesime eventuali attività non potranno essere svolte. 
 
Eventuali rischi specifici diversi da quelli sopraelencati, connessi a particolari situazioni o 
modifiche sopraggiunte, e relative misure verranno comunicati in sede di RIUNIONE 
PRELIMINARE e/o RIUNIONE DI COORDINAMENTO che costituiranno integrazioni del 
DUVRI (cfr. verbale di riunione preliminare/riunione di coordinamento).  

 
 

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE GENERALI 

OBBLIGHI E DIVIETI 

1. Esporre la tessera di riconoscimento corredata di fotografia contenente le generalità del 
lavoratore e l'indicazione del datore di lavoro (ai sensi dell’art. 26, comma 8 D. Lgs 81/08). 
La tessera deve contenere, inoltre, la data di assunzione e, in caso di subappalto, la relativa 
autorizzazione. Nel caso di lavoratori autonomi, la tessera di riconoscimento di cui 
all'articolo 21, comma 1, lettera c), del citato decreto legislativo n. 81 del 2008 deve 
contenere anche l'indicazione del committente (ai sensi dell’art. 5 dalla L. 136/2010). 

2. Non operare su macchine, impianti e attrezzature se non autorizzati dal Preposto coinvolto 
nell’esecuzione del contratto o dal Responsabile tecnico del contratto del committente. 

3. Evitare l’uso di cuffie o auricolari per l’ascolto della musica durante l’attività, perché 
potrebbero impedire la corretta percezione dei segnali acustici di allarme in caso di 
emergenza (allarme incendio, allarme evacuazione), i cicalini dei mezzi e delle macchine ed i 
richiami vocali di altri lavoratori. 
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SCHEDE DI VALUTAZIONE DEI RISCHI DA INTERFERENZE E 

RELATIVE MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE 
 

AATTTTIIVVIITTAA’’  NN..  11  AARRRRIIVVOO  EE  SSPPOOSSTTAAMMEENNTTII  NNEELLLL’’AARREEAA  DDII  LLAAVVOORROO  
DDeessccrriizziioonnee  aattttiivviittàà  LL’’aattttiivviittàà  ccoommpprreennddee  ll’’aarrrriivvoo  pprreessssoo  ii  lluuoogghhii  ddii  iinntteerrvveennttoo  ddaallllaa  vviiaabbiilliittàà  oorrddiinnaarriiaa  oo,,  

eecccceezziioonnaallmmeennttee,,  ddaallllaa  sseeddee  aauuttoossttrraaddaallee  ((ssoolloo  ssee  pprreesseennttee  llaa  ccoorrssiiaa  ddii  eemmeerrggeennzzaa))    ee  lloo  
ssppoossttaammeennttoo  aa  ppiieeddii  ddeell  ppeerrssoonnaallee..  

LLuuoogghhii  iinntteerreessssaattii  IInntteerraa  RReettee  ddii  AAuuttoossttrraaddee  ppeerr  ll’’IIttaalliiaa  
OOrraarriioo  ddii  
eeffffeettttuuaazziioonnee    

VVaarriiaabbiillee  aallll’’iinntteerrnnoo  ddeellll’’oorraarriioo  ddii  llaavvoorroo  ((88..0000--2200..0000))  

IImmppiiaannttii  tteeccnnoollooggiiccii  
uuttiilliizzzzaattii  

--  

VVeeiiccoollii//  MMaacccchhiinnee//  
AAttttrreezzzzaattuurree  
uuttiilliizzzzaattii  

AAuuttoovveettttuurree,,  SSttrruummeennttii  ddii  ccoonnttrroolllloo,,  uutteennssiillii  eedd  aacccceessssoorrii  

SSoossttaannzzee//PPrreeppaarraattii  
uuttiilliizzzzaattii  

__  

MMaatteerriiaallii  uuttiilliizzzzaattii  
  

--  
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FFAASSII  

VALUTAZIONE RISCHI 
INTERFERENZE 

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE 
Possibili 

interferenze 
Evento/Danno 

 
Arrivo sul tratto 
autostradale 
previsto, in 
corsia o piazzola 
di emergenza 
 
Spostamenti a 
piedi  
 
Arrivo da viabilità 
esterna alla 
piattaforma 
autostradale 

Presenza di altri 
veicoli in 
circolazione e 
manovra di: 
- dipendenti  

qualificati 
Autostrade   

- utenti 
autostradali 

- Polizia dello 
stato 

 
Presenza di 
pedoni:  
- dipendenti 

qualificati 
Autostrade  

-  

Incidenti: 
- impatti tra 

automezzi 
 
 

 
Investimenti  
Urti 
 

MISURE ORGANIZZATIVE 
L’attività di circolazione con automezzi e di 
spostamento a piedi lungo il nastro 
autostradale (corsie di marcia e di emergenza, 
piazzole di emergenza e aree di sosta) viene 
svolta seguendo le modalità previste nelle 
“Linee Guida per la sicurezza dell’operatore su 
strada” allegate al contratto 

- Il personale che interviene è:  
 formato ai sensi delle Linee Guida per la 
sicurezza dell’operatore su strada 

- è dotato di tessera di autorizzazione a Manovre 
rilasciato da Autostrade per l’Italia per la tratta di 
intervento 
-  Nessuna attività viene svolta senza i DPI ad 

alta visibilità previsti dal DI del 22/01/2019 e 
dalle Linee Guida L’arresto è previsto solo 
nelle piazzole di sosta o in corsia di emergenza, 
secondo le modalità previste nelle Linee Guida 
di cui sopra 

- E’ vietato l’accesso in aree di cantiere destinate 
ad altre attività; in caso di interventi in aree in 
cui già insistono altri lavori, l’ordine di accesso 
all’area e il posizionamento dei mezzi devono 
essere preventivamente concordati con il 
Responsabile dell’area di lavoro. 

MISURE COMPORTAMENTALI PER 

L’APPALTATORE 
- In fase di avvicinamento al punto di sosta 

rallentare l’andatura e attivare i dispositivi di 
segnalazione luminosa presenti sul mezzo 
(girofari, frecce, ecc.) e verificare che nessun 
veicolo stia sopraggiungendo 

- Arrestare il veicolo esclusivamente all’interno 
delle aree previste per la sosta temporanea 
all’interno della striscia continua (piazzola di 
sosta, corsia di emergenza) 

- Segnalare la sosta del mezzo come previsto 
dalle procedure in vigore (Linee Guida…) 

- Per le manovre di accesso alle aree di lavoro in 
autostrada, attenersi alle norme previste nelle 
Linee Guida per….. 

- E’ vietato sostare con i veicoli sulle corsie 
libere al traffico. Per qualsiasi arresto anche se 
per breve tempo il conducente deve portare il 
veicolo completamente all’interno della corsia 
d’emergenza o in area debitamente delimitata 

- Tutte le operazioni in presenza di traffico 
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FFAASSII  

VALUTAZIONE RISCHI 
INTERFERENZE 

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE 
Possibili 

interferenze 
Evento/Danno 

dovranno avvenire esclusivamente all’interno 
della delimitazione della zona di lavoro o 
comunque della striscia continua evitando ogni 
possibile occupazione della carreggiata aperta 
al traffico o ad essa limitrofa 

 
(continua) 

 
(continua) (continua) (continua) 

MISURE COMPORTAMENTALI PER 

L’APPALTATORE 
- In fase di entrata e  di uscita dall’area di lavoro 

cantierizzata, attivare tutti i dispositivi di 
segnalazione luminosa presenti sul mezzo 
(girofari, frecce, ecc.) e accertarsi che nessun 
veicolo stia sopraggiungendo o che sia 
sufficientemente lontano e, adeguando 
l’andatura, iniziare la manovra di immissione in 
cantiere o nella corsia aperta alla viabilità 

- In caso di spostamenti a piedi, rimanere sempre 
all’interno della corsia o piazzola di emergenza 
mantendosi il più possibile sulla destra della 
carreggiata o nell’area delimitata dalla 
segnaletica e/o camminare esclusivamente sui 
marciapiedi, ove presenti 

- Per le attività lungo le strade urbane e 
suburbane seguire le disposizioni  previste dal 
Codice stradale 

DPI 
- Indumenti ad alta visibilità 
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AATTTTIIVVIITTAA’’  NN..  22  
  

AAttttiivviittàà  ddii  mmoonniittoorraaggggiioo  lluunnggoo  llaa  ttrraattttaa  aauuttoossttrraaddaallee  --  AACCCCEESSSSOO  
AALLLLEE  OOPPEERREE  IIDDRRAAUULLIICCHHEE  

DDeessccrriizziioonnee  AAttttiivviittàà  LL’’aattttiivviittàà  ccoommpprreennddee  iissppeezziioonnee  vviissiivvaa  ddeellllee  ooppeerree  iiddrraauulliicchhee  eessiisstteennttii  ssuullllaa  rreettee  AASSPPII  
((ttoommbbiinnii,,  ppoonnttiicceellllii,,  eecccc..))  ddaa  ppaarrttee  ddii  uunn  tteeccnniiccoo  ssppeecciiaalliizzzzaattoo,,  ssiiaa  ppeerr  qquuaannttoo  ccoonncceerrnnee  
ggllii  aassppeettttii  iiddrraauulliiccii  cchhee  qquueellllii  ccoonnsseerrvvaattiivvoo//ssttrruuttttuurraallii  ddeellll''ooppeerraa..  LL’’aattttiivviittàà  ssii  iissppeezziioonnee  
pprreevveeddee  ll’’aarrrriivvoo  ddaallllaa  ppiiaattttaaffoorrmmaa  aallll’’ooppeerraa  iiddrraauulliiccaa  ee  ll’’iissppeezziioonnee  vviissiivvaa  ddeellll’’iimmbbooccccoo,,  
ddeelllloo  ssbbooccccoo  ee  ddeell  ttrraacccciiaattoo..  
    

LLuuoogghhii  iinntteerreessssaattii  OOppeerree  iiddrraauulliicchhee  ooggggeettttoo  ddeell  ccoonnttrraattttoo    
OOrraarriioo  ddii  
eeffffeettttuuaazziioonnee    
  

VVaarriiaabbiillee  aallll’’iinntteerrnnoo  ddeellll’’oorraarriioo  ddii  llaavvoorroo  ((88..0000--2200..0000))  

IImmppiiaannttii  tteeccnnoollooggiiccii  
iinntteerreessssaattii  

SSttrruummeennttii  ppeerr  iissppeezziioonnee  vviissiivvaa  aa  ddiissttaannzzaa  ((tteelleeccaammeerree……))  

VVeeiiccoollii//  MMaacccchhiinnee//  
AAttttrreezzzzaattuurree  
uuttiilliizzzzaattii  

SSttrruummeennttii  ddii  ccoonnttrroolllloo,,  uutteennssiillii  eedd  aacccceessssoorrii  

SSoossttaannzzee//PPrreeppaarraattii  
uuttiilliizzzzaattii  

--  

MMaatteerriiaallii  uuttiilliizzzzaattii  --  

 
 

FASE  VALUTAZIONE RISCHI 
INTERFERENZE 

MISURE DI PREVENZIONE E 
PROTEZIONE 

Possibili interferenze Evento/Danno 

Tutta l’attività di 
ispezione 

Presenza di altri 
veicoli in 
circolazione 
 
Presenza di strade 
sterrate e di 
vegetazione incolta 
 
Presenza di animali 
e di insetti 

Incidenti 
 
 
 
Ferite 
 
 
 
 

Morsi e punture 
 

 
 
 

MISURE ORGANIZZATIVE 
- Le modalità di programmazione ed 

esecuzione dell'attività di ispezione e 
le eventuali 
cantierizzazioni/parzializzazioni della 
sede autostradale saranno oggetto di 
specifica programmazione operativa  

- Prima dell’inizio dell’attività sarà 
consegnato l’elenco puntuale delle 
opere oggetto di ispezione e saranno 
effettuati gli opportuni sopralluoghi 

- Il personale incaricato per 
l’esecuzione delle ispezioni ha le 
competenze necessarie e un’adeguata 
esperienza per lo svolgimento delle 
specifiche attività.  
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FASE  VALUTAZIONE RISCHI 
INTERFERENZE 

MISURE DI PREVENZIONE E 
PROTEZIONE 

Possibili interferenze Evento/Danno 

continua continua continua MISURE ORGANIZZATIVE 
- Le macchine sono dotate di pacchetti 

di medicazione con contenuto 
adeguato al Decreto n. 388 del 
15/7/2003  

MISURE COMPORTAMENTALI PER 

L’APPALTATORE 
- Seguire le indicazioni previste nel 

CdS per attività in strade ordinarie 
- Indossare i DPI ad alta visibilità 

previsti per attività su strada 
Raggiungimento luogo 
dell’intervento 

Presenza di 
vegetazione 
 
Dislivelli (scarpate) 
 
Attività in quota 
 

Inciampi 
 
Urti graffi 
 
Scivolamenti 
 
Caduta da scale 
 
 

 
 

MISURE ORGANIZZATIVE 
In caso di arrampicamenti o discese in 
scarpate o attività in quota: 
- Le attività saranno svolte solo da 
personale formato e addestrato per 
l’attività in quota e per utilizzo di 
imbracature e con riconosciuta idoneità 
medica in corso di validità  
- Utilizzare i DPI previsti per l’attività in 
quota (DPI di 3° categoria: imbracatura 
etc…) 
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FASE  VALUTAZIONE RISCHI 
INTERFERENZE 

MISURE DI PREVENZIONE E 
PROTEZIONE 

Possibili interferenze Evento/Danno 

Attività (eventuale) in 
ambienti confinati 

Difficoltà di 
accesso ai luoghi 
confinati 
 

Cadute 
 
Intrappolamento 
all’interno 
dell’opera 
 
Urti 
 
Inciampi  
 
Malori 
 
Difficoltà di 
respirazione 
 

MISURE ORGANIZZATIVE 
- Prima dell’attività saranno: 
 consegnati i Documenti di 

Valutazione dei rischi degli ambienti 
confinati, e il Registro degli 
ambienti confinati presenti nella 
tratta di competenza 

 effettuati i sopralluoghi necessari 
all’appaltatore per definire  le 
modalità di accesso in sicurezza 

 redatti i verbali di cooperazione e 
coordinamento in ambienti confinati 
con la definizione da parte 
dell’appaltatore delle misure di 
accesso 

- Il personale è formato e addestrato per 
l’attività in ambienti confinati e l’uso 
dei DPI 

- Tutti gli operatori hanno la necessaria 
formazione relativa all’attività  

 
MISURE COMPORTAMENTALI PER 

L’APPALTATORE 
- Ai sensi del DPR 177 del 14/09/2011 

l’impresa dovrà garantire 
costantemente la presenza di un 
minimo di due (2) operatori; inoltre  
almeno il 30%,(con un minimo di 
uno) dei lavoratori deve essere 
impegnato all’esterno con la mansione 
di preposto per la gestione delle 
emergenze, che il personale con la 
mansione di preposto addetto alla 
sorveglianza all’esterno abbia almeno 
3 anni di esperienza e la necessaria 
formazione relativa all’attività, all’uso 
dei DPI, delle attrezzature di soccorso 
e delle procedure di soccorso e 
emergenza. 
 

I lavoratori della ditta prima di entrare 
all’interno devono: 
- controllare l’efficienza degli DPI e 

predisporre le misure di soccorso in 
caso di emergenza previste dal 
proprio DVR 

- predisporre le attrezzature di soccorso 
e i DPI previsti dal proprio DVR 
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FASE  VALUTAZIONE RISCHI 
INTERFERENZE 

MISURE DI PREVENZIONE E 
PROTEZIONE 

Possibili interferenze Evento/Danno 

Ispezione dell’opera Difficoltà di 
raggiungimento 
dell’imbocco /sbocco 
dell’opera difficoltà 
di accesso all’opera 
stessa  
 
Difficoltà di 
soccorso in caso di 
emergenza 
 
 

Cadute 
 
Intrappolamento 
all’interno 
dell’opera 
 
Urti 
 
Inciampi  
 
malori 
 
 

MISURE ORGANIZZATIVE E 

COMPORTAMENTALI PER 

L’APPALTATORE 
 

Le operazioni di ispezione NON 
potranno essere eseguite tramite 
ingresso del personale all’interno 
dell’opera (es: all’interno di un 
attraversamento) nel caso in cui si 
tratti di: 
- Opere che presentino sifoni 
- opere di piccole dimensioni (0,80 - 

1.0 m di luce/diametro). 
- Opere con ingresso e uscita a quote 

diverse 
- Opere con accesso tramite botola 
- Opere cieche (o in cui non sia 

possibile accertare, anche 
visivamente, la presenza dello 
sbocco) 

 
Nelle condizioni sopra menzionate le 
ispezioni andranno effettuate tramite 
l’ausilio di strumenti tecnologici quali  
videocamere robotizzate, Droni e simili 
 
Nel caso invece sia possibile effettuare 
l’accesso all’opera per l’ispezione a 
piedi del tracciato, è necessario che la 
persona addetta al sopralluogo,  durante 
il transito all’interno dell’opera: 

- Sia accompagnato da un collega, 
che durante l’ispezione rimane 
fuori dall’opera e si accerti che 
l’operazione avvenga senza 
imprevisti  
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COSTI DELLA SICUREZZA DERIVANTI DALLE INTERFERENZE 

 
 

 
A seguito della valutazione dei rischi da interferenza, per il contratto in esame, sono state 
individuate le seguenti voci di spesa derivanti dalle interferenze: 

 
Prezzo 

Unitario
Mesi

DT1 DT2 DT3 DT4 DT5 DT6 DT7 DT8 DT9

DPI Indumenti alta visibilità classe 3 num 150 36             4.437         1.843         5.595         2.944         2.471         2.223         6.361         1.660         1.280   

DPI Kit Imbracatura anticaduta num 150 36             3.549            737         2.238         1.178            988            889         2.544            664            512   

Misure di 

prevenzione 

Collettive

Utilizzo  preposto assistenza x lavori in quota h 110 36             2.603            541         1.641            864            725            652         1.866            487            376   

Misure di 

coordinamento

Formazione dei dipendenti sulle procedure e istruzioni di sicurezza 

fornite dal committente per effettuare il lavoro (misure previste dal 

DUVRI e Manuale per la sicurezza dell’operatore su trada)

h 110 36             6.403         2.045         8.727         3.332         3.100         2.160         6.675         1.347         1.237   

Riunioni di cooperazione e coordinamento per ambienti confinati (1 

riunione iniziale per ogni DT)
h 110 Na             3.960         1.980         2.640         2.640         1.980         1.980         1.980         1.980         1.980   

Riunioni di cooperazione e coordinamento, iniziali e in corso di attività 

(si prevede una riunione ogni 6 mesi)
h 110 na             5.280         2.640         3.960         3.960         3.960         3.960         3.960         2.640         1.320   

Misure di 

prevenzione 

Collettive

Utilizzo  preposto all’esterno degli ambienti confinati h 110 na             5.280            541         1.641            864            725            652            990            487            376   

Misure di 

prevenzione 

Collettive

Utilizzo  preposto assistenza x ispezioni h 110 na             2.603         1.081         3.282         1.727         1.450         1.304         3.732            974            751   

DPI Facciali filtranti per polveri num 14 36                828            344         1.044            550            461            415         1.187            310            239   

TOTALE          34.942      11.752      30.769      18.057      15.860      14.236      29.295      10.548        8.070   

Apprestamenti Segnaletica di riduzione e relativa guardiania n. 498,69 36           77.662         9.851       25.717       14.719       13.200       11.786       20.146         8.678         6.799   

Apprestamenti
Cantiere mobile con mezzo con segnalazione di preavviso (attività in 

corsia d'emergenza)
h 55,25 36           77.662         9.851       25.717       14.719       13.200       11.786       20.146         8.678         6.799   

TOTALE APPRESTAMENTI        155.324      19.701      51.434      29.439      26.400      23.572      40.293      17.356      13.597   

TOTALE        190.267      31.453      82.202      47.496      42.260      37.808      69.588      27.904      21.667    
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VERIFICHE EFFETTUATE E INFORMAZIONI FORNITE DAL 
COMMITTENTE 

  
11..  Prima dell’inizio dell’attività viene effettuato il sopralluogo preventivo alla presenza degli 

appaltatori e del Responsabile Tecnico o del Preposto, presso le aree interessate dall’intervento 
al fine di individuare i rischi specifici presenti nell’ambiente e concordare le eventuali misure di 
sicurezza necessarie. Tali indicazioni verranno riportate nel Verbale di Riunione preliminare di 
cooperazione e coordinamento che vengono allegati a questo documento.  

2. Il committente richiede, in fase di appalto, che i mezzi, le macchine e le attrezzature di lavoro 
siano conformi alla normativa vigente e verifica tale conformità attraverso la richiesta 
all’appaltatore/prestatore d’opera degli attestati di conformità e delle verifiche periodiche. 

  
 

ALLEGATI 

ALLEGATI 

SSii  aalllleeggaannoo  ii  sseegguueennttii  ddooccuummeennttii  ((iinn  ffaassee  ssuucccceessssiivvaa))::      

 Verbale di Riunione Preliminare di cooperazione e coordinamento 
 Verbale di Riunione Preliminare di cooperazione e coordinamento per attività in luoghi 

confinati 
 Registri degli ambienti confinati 
 Elenco delle opere d’arte da ispezionare 
 Eventuali Verbali di Riunione di cooperazione e coordinamento in corso di attività  

 

Luogo e data                                                                                            Committente 
 
……………………………………… ………….….………………………….. 
  
 
 
 Datore di Lavoro che ha la disponibilità giuridica dei luoghi  
  
 …………………………………………………………………… 
 
  
 
 
Per accettazione condivisione 
Luogo e data L’appaltatore (Datore di Lavoro) 
……………………….. ……………………………………. 

 
 

Per accettazione condivisione 
Luogo e data Il subappaltatore (Datore di Lavoro) 
……………………….. ……………………………………. 


	INFORMAZIONI SUI RISCHI SPECIFICI ESISTENTI NEGLI AMBIENTI DI LAVORO E MISURE DI PREVENZIONE E DI EMERGENZA
	SCHEDE DI VALUTAZIONE DEI RISCHI DA INTERFERENZE E RELATIVE MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE

